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آن سوي آبيادداشت

يونانيت در ايران معاصر

اونگليس ونتيس استاد دانشگاه، ايران شناس ��
فعال در حوزه زبان و ادبيات فارس��ي اخيرا كتاب 
خود تحت عنوان »يونانيت در ايران معاصر« را در 
يونان منتشر كرده است. ونتيس كه متولد 1977 
ميلادي در آتن اس��ت هم اكنون يكي از محققان 
موسسه يوناني تحقيقات اروپا و سياست خارجي 
است. او با سفرهاي متعدد خود به تهران و آشنايي 
با زبان فارسي هم اكنون رياست انجمن مطالعات 

روابط فرهنگي ايران و يونان را برعهده دارد. 
اين كتاب كه توسط انتش��ارات Poria شهر 
آتن انتش��ار يافته به بررسي وضعيت يونانيان در 
اي��ران از س��ال هاي 1837 ال��ي 2010 ميلادي 
پرداخته است. به گفته نويسنده، وي براي نوشتن 
اي��ن كتاب از دانش��كده وزارت امورخارجه ايران، 
كتابخانه هاي ايراني و غيرايراني، مراكز مطالعات 
ايران در خارج از كشور و با همكاري سفارت يونان 
در ايران و اسقف گري استانبول مطالب مختلفي 
جمع آوري كرده است. وي براي دستيابي مطالب 
اين كتاب تلاش هاي فراواني داشته و به دفعات به 

ايران و تركيه سفر كرده است. 
نويسنده كتابش را به يونانياني كه عاشق ايران 
هس��تند، تقديم كرده و معتقد اس��ت اين كتاب 
حضور مهاجران يوناني در ايران را از قرن نوزدهم 
تا پيروزي انقلاب اسلامي ايران پوشش مي دهد و 
تلاش شده اس��ت كه مدارك مستندي در مورد 
حضور يوناني��ان و در همكاري با يونانياني كه در 
اي��ران زندگي كرده اند و انجمن مطالعات يونان و 
ايران ارايه كند. به گفته نويسنده »يونانيان بيشتر 
در تهران و ش��مال ايران زندگ��ي مي كردند ولي 
به اين معنا نيس��ت كه در ديگر شهرهاي ايران، 
يونانيان زندگي نمي كرده اند. يونانيان بيشتر به كار 
ساخت وساز ساختمان، كشاورزي و تجارت اشتغال 
داشته اند و با تسهيلات خوبي كه در اختيار آنان 
قرار داده شد، توانستند زندگي خوبي را براي خود 
در ايران فراهم كنند. يونانيان پس از سال ها كار و 
تلاش به علت دگرگون شدن شرايط و به خصوص 
پ��س از پيروزي انقلاب اس��لامي ايران مجبور به 

ترك اين كشور شده اند. 
در بخ��ش اول كتاب؛ تاريخ حض��ور يونانيان 
در ايران در قرن 19 و نقش يونانيان در س��اخت 
مس��كن در ايران، حضور شركت هاي مختلف در 
ايران، جامعه تجار ايراني در استانبول، موافقت نامه 
دو كش��ور در س��ال هاي2- 1861 ك��ه عمدت��ا 
به منظور برق��راري روابط ديپلماتيك بود، تثبيت 

موقعيت يوناني ها در شهرهاي رشت و بندر انزلي، 
روابط تجاري ايران و روسيه و پيشرفت راه دريايي 
باكو – انزلي و در نهايت موقعيت يوناني ها در ايران 
مورد توجه نويس��نده بوده اس��ت. در بخش دوم 
كتاب؛ جنگ جهاني دوم و مهاجرت اتباع يوناني 
به ساير كشورهاي جهان از جمله روسيه، روي كار 
آمدن خاندان پهلوي در ايران و گرايش يوناني ها 
به حضور بيشتر در ايران مورد توجه نويسنده بوده 
اس��ت. در بخش پاياني كت��اب به دلايل متفاوت 
مهاجرت يونانيان پس از پيروزي انقلاب اسلامي 
كه شامل دلايل فرهنگي و اقتصادي است، اشاره 

شده است. 
خانم »آندونيادو« يكي از يونانياني كه در ايران 
متولد و بزرگ ش��ده و براي نوشتن اين كتاب به 
نويسنده كمك شاياني كرده است در معرفي اين 
كتاب مي گويد: »تحقيقات زيادي در مورد يونانيان 
مهاجر از نژاد »پونديوس« در سراسر جهان صورت 
گرفته است ولي در مورد يونانياني كه سال ها در 
اي��ران زندگي كرده و پناه جس��ته بودند، كتابي 
نوشته نشده بود كه با اين كتاب حلقه تحقيقات 
در مورد اين يونانيان پناهجو از نژاد پونديوس در 
طول تاريخ تكميل ش��د.« وي از ايران و ايرانيان 
به دليل كمك به ن��ژاد پونديوس كه در اوج نياز 
يونانيان كه در تركيه تحت تعقيب بودند، تشكر 
كرد. به گفته وي »يونانيان پونديوس ابتدا مقيم 
كش��ور تركيه ش��دند اما در پي ب��ه وجود آمدن 
اختلافات بين يونان و اين كشور به روسيه رفتند. 
با شروع انقلاب كمونيستي در روسيه و اجبار مردم 
براي پيوستن به حزب كمونيست اين كشور، به 
ايران مهاجرت كردند. دولت وقت ايران در آن دوره 
كارت شناسايي به آنها داد و آنها را تبعه ايران كرد. 
يونانيان در ايران با برخ��ورد خوب دولت و مردم 
روبه رو شدند و توانستند با تسهيلاتي كه براي آنان 
فراهم آوردند، توسعه يابند و زندگي خوبي در ايران 

داشته باشند.« 
در اين كتاب 284 صفحه اي، 57 قطعه عكس 
از نخس��تين يونانياني كه در ايران حضور يافته، 
كليساي ارتدوكس اين كش��ور در تهران، مراكز 
تجاري اتباع اين كش��ور در ش��مال ايران، اولين 
مدرس��ه كودكان يوناني در ته��ران، تصاويري از 
نخستين اعضاي انجمن ايران و يونان و تصاويري 
از سفر مقامات عالي رتبه سياسي و مذهبي اين 
كشور به تهران در چهار دهه گذشته انتشار يافته 

است. 

 كتابفروشي 
و سير تحول آن در تهران

گروه�كتاب-�قس�مت�شش�م�اين�يادداش�ت�را�روز���
گذش�ته�خوان�ده��بوديد.�اينك�قس�مت�هفت�م�آن�را�از�
نظر�مي�گذرانيد.�ب�ار�ديگر�يادآوري�مي�كنيم�مفصل�اين�
يادداشت�ها�كه�از�پيدايش�كتابفروشي�در�تهران�تا�انقلاب�
1357�را�درب�ر�مي�گيرن�د،�به�قلم�آق�اي�مرادي�كه�لطف�
كرده�و�اثرش�ان�را�پيش�از�انتشار�در�اختيار�»شرق«�قرار�
داده�اند،�در�كتابي�چهارجلدي�از�طرف�اتحاديه�ناشران�و�
كتابفروشان�تهران�منتشر�خواهد�شد.�بخش�دوم�پ��ژوهش�
آقاي�مرادي�كه�اينك�مشغول�آماده�سازي�آن�براي�چاپ�و�
انتشار�است،�كتابفروشي�هاي�اين�شهر�دودزده�را�از�1357�

تا�1390�در�برخواهد�گرفت.�
  

در جوار كتابفروشي ها چند نفر صحاف سرشناس 
هم بودند كه صحافي و شيرازه بندي و تجليد كتاب هاي 
خطي و چاپي و درسي و غيردرسي را انجام مي دادند. 
عم��ل آوردن كاغذ يا »آهار و مهره« ك��ردن آن براي 
كتاب هاي »چاپ سنگي« و »كاتبان و خطاطان« هم 
از جمله كارهايي بود كه در همين بازار انجام مي گرفت 
و مي��رزا علي اكبر اصفهاني در اين صنع��ت از ماهران 
بود. براي چاپ س��نگي يك روي كاغذ و براي كتابت 
دو روي كاغذ را بايد آهار مي زدند و مهره مي كش��يدند 
ام��ا با اين تفاوت كه آهار كاغ��ذ تحرير و كتابت مهره 
خيالي و كاغذ چپ مهره زرد مي خورد. وس��يله و مايه 
آهار كردن، نشاسته و آب حنا و وسيله مهر كردن ابزار 
چوبي مخصوص بود. ابتدا كاغذ را آهار مي زدند سپس 
بر آن مهره مي كشيدند تا صاف و صيقلي و قابل تحرير 
شود. كاري بود دقيق و دشوار و انجام دادن آن مهارت 

و استادي مي خواست. 
بازار حلبي س��ازها مركز عمده فروش كاغذ نيز بود. از 
جمله كاغذفروش��ان معتبر و مع��روف آنجا اينان بودند: 
»حاج عزيزالله كاغذفروش و پس��ران و دامادهاي او، حاج 
آقارض��ا و حاج محمد كتابچي كه برادر بودند و به اتفاق 
كسب مي كردند و كاغذ روزنامه »طوفان« فرخي يزدي 
و روزنامه »ناهيد« ابراهيم ناهيد را اينان تامين مي كردند؛ 
حاج ميرزا حس��ين صداق��ت كه بعدها ن��ام خانوادگي 
كوشانپور را برگزيده و در شما متمولان و ثروتمندان طراز 

اول محسوب مي شد.« 
ح��اج محم��د و حاج رض��ا كتابي با هم ش��راكت 
داشتند و به چاپ كتاب نيز مي پرداختند و كتاب هايي 
چون پاردايان ها اثر ميش��ل زوا گو و يهودي سرگردان 
اثر اوژن س��و و همچنين ديوان ميرزاده عش��قي را كه 

علي اكبر مشيرس��ليمي مدير مجله گل هاي رنگارنگ 
تدوين ك��رده بود، چاپ كرده اند. جالب اينكه مش��ير 
س��ليمي چون مبلغ 200 تومان به حاج رضا كتابچي 
بدهي داشت، در برابر امتياز چاپ ديوان عشقي را به او 
وانهاد و البته بعدها موجب اختلاف بين آنها و اميركبير 
- ناش��ر بعدي ديوان- شد. اين دو برادر كه تاجر عمده 
كاغذ بودند در كار خريد و فروش ملك نيز فعال بودند و 
يكي از املاك آنها باغ مهران در اول خيابان سلطنت آباد 
)پاسداران كنوني( بود كه به دولت فروختند و تا مدتي 
محل نگهداري معتادان بود و بعد به سازمان اطلاعات و 

امنيت كشور تبديل شد. 
ديگر كتابفروش�ان ته�ران در دوره قاجاريه 

)دوره مظفرالدين شاه( 
استاد ايرج افشار از ملا اسمعيل كتابفروش ياد كرده 
كه از سال 1304 قمري در تهران كتابفروشي داشته است. 
1- كتابخان��ه تربي��ت در خياب��ان ناصريه كه از س��ال 
1286شمسي داير بوده است و توسط رضا و محمدعلي 
تربيت اداره مي شده است. برادران تربيت خود از مبارزان 
مش��روطيت بوده و با سيدحس��ن تقي زاده نيز نزديكي 
داش��ته اند. محمدعلي در تبريز و در برلين كتابفروشي 
داش��ته و مح��ل كار آنان پات��وق و جايگاه اه��ل ادب و 

سياست بوده است. 
2- كتابخان��ه معارف متعلق به ميرزا محمدعلي بهجت 
دزفول��ي در جلوخان ش��مس العماره بوده كه از س��ال 
1285 شمس��ي فعاليت داشته است. در شماره 9 مورخ 
24 ربي��ع الاول س��ال 1325 ه���. ق )8 م��ي 1907 م( 
حبل المتي��ن يك آگهي از اين كتابخانه درج ش��ده كه 
متن آن چنين است: »در كتابخانه معارف كه واقع است 
مقابل شمس العماره انواع و اقسام مفيده علمي و صنعتي 
و تاريخي و كتب مدارس فارسي و فرانسه و عربي موجود 
است و به قيمت مناس��ب به فروش مي رسد، مخصوصا 
كتاب فوايد الترجمان تاليف جناب آقاي مخبرالسلطنه 
وزير علوم و معارف كه فارس��ي و فرانسه است و در تمام 
مدارس معمول اس��ت، محل فروش آن منحصر است به 
كتابخانه معارف، جلد اول سه قران، جلد دوم چهار قران 
و نيز انواع و اقسام روزنامه جات داخله و خارجه به فروش 

مي رسد. شيخ محمدعلي بهجت.«
3- كتابخان��ه ش��رافت كه مح��ل آن ني��ز در جلوخان 
شمس العماره بود، از سال 1286 شمسي فعاليت داشته 
است. از آقاسيد حسن طهراني معروف به شرافت يا سيد 
شرافت، جز اينكه به احتمال زياد تربيت مذهبي داشته 
و هرگز خود و پدرش به مقام اداري يا سياس��ي دس��ت 

نيافته اند، چيزي نمي دانيم. 
ادامه�دارد
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فصل نامنتشر؛ پيروزی نازيسم بر سوسيال دموكراسی در 1933 

گفت وگو با شيطان

بسياري�از�آثار�برآمده�از�عصر�ناسيونال�سوسياليسم�به�مانند�
گفت�وگوهاي�ي�ب�ا�هيتلر�از�هرمن�رائوش�نينگ،�اي�ن�تاريخ�
پرتلاط�م�را�با�چنين�قوتي�تجربه�نكرده�اند.�اين�اثر�با�ش�روع�
جنگ�جهاني�دوم�براي�نخس�تين�بار�انتش�ار�ياف�ت�و�در�آن�
زمان�به�عنوان�برترين�منبع�ارزش�مند�محسوب�شد�و�اينك�
نيز�نخستين�گواه�به�شمار�مي�آيد�كه�نقشه�ها�و�تصورات�آدولف�
هيتلر�و�رژيم�او�را�آش�كار�مي�كند؛�آن�نقشه�ها�و�تصوراتي�كه�
آدميان�را�با�نظر�حقارت�بار�مي�نگريس�تند.�تازه�در�دهه�1980�
بود�كه�نكوهش�هايي�ش�ديد�عليه�اين�اث�ر�و�نيز�عليه�مولف�
آن�ابراز�ش�د.�در�چنين�حال�و�هوايي�ب�ود�كه�گفت�وگوهايي�
با�هيتلر�به�مثابه�»سندس�ازي�وقيحانه�تاريخ«�معرفي�ش�د،�
گردهمايي�هاي�رائوشنينگ�با�هيتلر�در�اثناي�سال�هاي�1932�
ت�ا�1934�از�نظرگاهي�برخوردارند�كه�تح�ت�مرام�هاي�فكري�
صوري�يا��ظاهري،�مواجهه�هاي�بين�المللي�محسوب�مي�شوند:�
ابتدا�اجلاس�هاي�رهبران�حزبي�منتسب�به�دولت�هاي�متفاوت،�
سپس�بعد�از�انتساب�هيتلر�به�عنوان�صدراعظم�رايش�در�30�
ژانويه�1933�و�انتخاب�رائوش�نينگ�به�س�مت�رياست�سناي�
دانتسيگ�در�ماه�مي�همين�سال�– حتي�ملاقات�هاي�رسمي�اي�
نيز�اين�دو�با�هم�داش�ته�اند.�همزم�ان�اما�ديدارهاي�حزبي�هم�
بوده�اند�و�اينكه�هردو�آنها�ناسيونال�سوسياليست�بودند�– كه�
البته�درمورد�هيتلر�چن�ان�بوده�كه�به�هيچ�وجه�حزب�را�رد�و�
انكار�نمي�كرده�است.�رائوشنينگ�به�عنوان�ميهمان�حكومت�
در�اي�ن�حوزه�هيچ�چيز�ديگري�به�جز�يك�مرئوس�و�دس�تور�
بگير�نبود.�پ�س،�زمينه�اين�وضعيت�چندلايه�را�موقعيت�هاي�
خاص�آن�دوران�پس�از�جنگ�جهاني�اول�تعيين�مي�كرده�است.

  
»من صرفا يك فاتح نيستم، من مجري ماركسيسم هم 
هستم، اگر آنچه را اين فاتح طلب كند و آنچه برايش موجه 
باشد، پرده از چهره جزم انديشي يهودي – ابلهانه برانداخته 
باشد.« من براي هيتلر اين مساله را طرح كرده بودم كه همه 
حلقه پرسش هاي نظم اقتصادي با  اين اوصاف به يك چيز 
ختم مي ش��د كه آيا منافع اقتصادي شخصي از اين به بعد 
قرار است موتور زندگي اقتصادي باقي بماند يا نه. گفتم كه 
هم حزبي هايي هستند كه با حرارت با چنين چيزي مخالفت 
دارند و انقلاب اجتماعي افراطي تري را انتظار مي كش��يدند 
به جز آنچه ماركسيسم در هر معنايش آن را مراد كرده است.
»من از ماركسيس��م خيلي چيزها ي��اد گرفته ام. بدون 
هيچ ملاحظ��ه اي اين را اقرار مي كنم. ام��ا نه با اين تعاليم 
كسالت بار درباره اجتماع و نه با ديدگاهي ماترياليستي كه به 
حدود منافع نظر دارند و از نظر من جز مهمل بافي نيستند. 
روش هاي اينها را خوب شناخته ام. فقط اينكه از اين طريق 
بر آن ش��ده ام تا وقتي با اين كم مايه هاي چاكرصفت مواجه 
مي شوم، با دودلي نگاه شان كنم. سراسر ناسيونال سوسياليسم 
در اينجا حاضر است. فقط دقيق تر نگاه كنيد. اتحاديه هاي 
كارگ��ري، حجره هاي مش��غول به خرده ريزه��ا، صف آرايي 
توده ها و اين همه تبليغات براي آن اس��ت تا چيزي را توي 
كل��ه عوام فرو كنن��د همه اين ابزار جديد مبارزه سياس��ي 
اساس��ا به ماركسيس��ت ها برمي  گردند. من نياز داشتم اين 
ابزار را فقط بپذيرم و بسط دهم يعني آنچه لازمش داشتيم. 
فق��ط محتاج بودم محتاطانه آن چيزي را پيش ببرم كه در 
سوسيال دموكراس��ي براي 10 بار درهم شكسته بود؛ چراكه 
هميش��ه خواسته ش��ده تا چنين انقلابي در چارچوب يك 
دموكراس��ي به اجرا درآيد. ناسيونال سوسياليسم آن چيزي 
اس��ت كه ماركسيسم مي توانست باشد، اگر خود را از پيوند 

پوچ و تصنعي با يك نظم دموكراتيك خلاص مي كرد.«
Á��هيچ�اين�اوصاف�اين�ب�ا�پس�كه�گفتم�جواب�در�م�ن

معن�اي�ديگ�ري�ن�دارد�به�جز�آنك�ه�در�بلشوويس�م�و�
كمونيسم�روسيه�ديده�مي�شود.«

هيتلر پاس��خ داد: »نه، اصلا اين طور نيست. شما نتيجه 
خطاي قديم��ي را مي گيريد. غافل مي ش��ويد از يك اراده 
انقلابي براي ش��كل دادن كه ديگر ب��ه هيچ چوب زير بغل 
ايدئولوژيك��ي محتاج نباش��د و براي خود ي��ك ابزار قدرت 
بي چون و چرا بس��ازد كه با آن بتوان��د خود را به ملت و به 
جه��ان بقبولاند. آنچه از يك آموزه س��لامت علمي حاصل 
خواهد شد، حركتي واقعا انقلابي خواهد بود كه مواد لازمش 

را قدرت، مصادره خواهد كرد.«
Á�»اراده؟�اين�هدف�»و�پرسيدم:

هيتلر در جوابم گفت: »هيچ حدف ثابتي وجود ندارد. آيا  
درك اين موضوع براي شما دشوار است؟«

Á��البته�من�نظر�در�امور�از�جنبه�اين�كه�گفتم�پاسخ�در
چيزي�غيرمعقول�و�جديد�است.

»اين ماييم كه جنبش هستيم. هيچ چيزي ذات ما را بهتر 
از اين بيان نمي كند. تعليم ماركسيسم اين است كه جهان 
به ناگهان با يك هجوم و ويراني عظيم دگرگون مي ش��ود. 
اينكه رايش هزارساله مثل اورشليم آسماني به يك باره عطا 
خواهد شد و اينكه تاريخ جهان به اين ترتيب به انتها مي رسد. 
ديگر هيچ تغيير و تحولي وجود نخواهد داشت. اينكه ديگر 
همه چيز منظم مي شود. گله ها مي چرند و دغدغه اي ندارند. 
اينكه دنيا ديگر به آخر رس��يده باش��د. ولي ما مي دانيم كه 

هرگز يك وضعي��ت نهايي وجود ن��دارد، اينكه هيچ وضع 
الي الابدي وجود ندارد، بلكه فقط يك تحول ابدي هس��ت 
و بس. صرفا آنچه مرده باشد به دور از دگرگوني است. گذر 
ايام چيزي هميشگي است. اما آينده، جريان كاستي ناپذير 

امكانات نامحدودي از خلاقيتي همواره نوين است.«
Á��ديدگاه�چنين�ي�ك�از�البته�من�كه�گفتم�ج�واب�در

رفيعي�هيچ�خبري�نداشته�ام.
هيتلر در ادامه گفت: »اين تنها ديدگاهي است كه بتوان 
با آن به همه چيز نظر كرد. من در جواني ام و در زماني هم كه 
در مونيخ بودم يعني بعد از جنگ، هيچ واهمه اي از تماس با 
ماركسيست ها از هر نوعش نداشته ام. نظرگاه من اين بود كه 
از هر شكل آن، يك چيزي براي خودم درست كنم. آنها براي 

عيان كردن خود واقعا كه مس��ير آزادي در اختيار داشتند. 
اما هيچ آدم هاي كوچكي نبودند. چيز عظيمي هم البته در 
اين بين حاصل نشد. آنها نمي خواستند هيچ پايه و اساسي بنا 
كنند كه خط و رسمي براي همه امور باشد. هر چه بيشتر 
به زمان حال خود چسبيدند، بيشتر روده درازي كردند و ياوه 
بافتند. به همين دليل من تصميم گرفته ام چيزي نو را آغاز 
كنم. ولي از جنبش كارگري آلمان تاكنون آن چيزي توانسته 
شكل بگيرد كه نتيجه اش ماييم. شايد براي آلمان بهتر اين 
بود كه چنين رخنه اي در راهش پيش نمي آمد. اما نه، زياد 
هم ديگر لازم نبود كه كارگران آلماني اين تصورات غلط از  
دموكراسي را به جريان اندازند؛ تصوراتي كه بخواهد انقلاب 
آنه��ا را در چارچوب خود برآورده كند. اما اين در عين حال 
گام اساس��ي و تاريخي هم بود كه ما براي انجامش رسالت 
داش��تيم.«هيتلر پس از مكث كوتاهي ادامه داد: »ش��ما از 
من درباره منافع اقتصادي خصوصي مي پرسيد كه آيا بايد 
كنار گذاشته شود يا نه. خب، بديهي است كه نه. كجا بوده 
كه من اين را گفته باش��م يا اجازه داده باش��م، بگويند. اگر 
من مي گذاش��تم تا انگيزه نسل كنوني با هر قاعده و قانوني 
تباه شود، واقعا كه كاري احمقانه و پرت بود. انگيزه مالكيت 
نمي تواند مورد بي اعتنايي قرار بگيرد. عنصر طبيعي پابرجا 
مي ماند. ما آخرين كساني باشيم كه خواسته ايم چنين چيزي 
را دور بريزيم. ولي اينكه چگونه اين انگيزه طبيعي را تنظيم 
و تامين كنيم، مساله اصلي است. اين موضوع مربوط مي شود 
به منافع و ابتكار عمل هاي ش��خصي ك��ه نيازهاي حياتي 
در قال��ب حكومت و جامعه، آنها را به ب��ار آورند و بنابراين 
صرف نظر از همه نظرات آموزش��ي و اطلاعات صنفي پاسخ 
من به ش��ما اين است: اصلا هيچ اصل كلا معتبر و يك بار 
براي هميش��ه اي براي اين ح��دود وجود ندارد. بلكه فقط و 
فقط ضرورت هاي حكومت است كه اين دو مقوله را محدود 
مي كند كه در هر زمان و موقعيتي ممكن است قابل تغيير 
باشند. آنچه اين روزها شايد لازم باشد، نياز نيست كه براي 
فردا هم چنين باش��د. اين مرزبندي هيچ مس��اله اي از يك 
تصميمي تئوريك نيست بلكه موقعيتي است كه در عمل 
و ه��ر بار به يك صورت، ارايه مي ش��ود. من مي توانم و بايد 
بنابراين آنچه را امروز درست تشخيص مي دهم، فردا تحت 
شرايط متفاوتي نقض كنم يا طور ديگري برنامه اش را بچينم.
هيچ وضعيت آرماني معتبر براي همه اوقات وجود ندارد. 
كسي كه نظم اقتصاد و جامعه را با يكي از اين تعاليم بهسازي 
پيوند زند، ديوانه اي بيش نيست. هيچ گونه همساني ای وجود 
ندارد، هيچ عدم مالكيتي معنا ن��دارد، هيچ مزد عادلانه اي 
وجود ندارد، يا هر چه از اين دست نشخوار كرده اند. سرتاسر 
اي��ن تمايز ميان اقتصاد مبتني بر رف��ع كمبودها و اقتصاد 
مبتني بر س��ود نيز در خدمت هيچ چيزي به جز مش��غله 

موقتي عاطل و باطل ها و افراد پريشان مغز نيست.«
Á��لازم�»نكات�كشيدم:�پيش�را�موارد�اين�اينجا�در�من

درباره�يك�نوع�اصلاح�در�بستر�موضوعات�و�دولت�زدايي�
بانك�ها�چه�مي�شود؟«

هيتل��ر بي صبرانه در ج��واب گفت: »ش��ما هم كه با 
چنين برنامه هايي همراه مي ش��ويد. آيا بايد من به ش��ما 
بگويم كه چه چيزي را اين برنامه ها با خود دارند؟ كس��ي 
كه آن را دقيقا بفهمد و نه به عنوان چش��م اندازي عظيم 
در پس زمينه صحنه هاي ما مي داند چه خبر اس��ت. پس 
زمينه اي كه مي تواند نزد افراد ساده لوح خيلي هم پايدار 
ب��ه نظر آيد. من اين برنامه را هرگز تغيير نخواهم داد چرا 
كه براي توده در نظر بوده است. اين برنامه جهات تعدادي 
از كوش��ش هاي ما را آش��كار مي كند. نه بيشتر از اين، نه 
كمتر. اين برنامه درست مثل جزم انديشي كليساست. آيا 
اهميت كليسا در اصول جزمي آن است كه تباه مي شوند 
يا در مجموعه آيين ها و مراسم آن چنين مي شود؟ روشن 
است كه اين آيين ها به تباهي و اضمحلال برسند نه اصول 
جزمي و بي چون و چرايش! توده به چيزي نياز دارد براي 
خيالبافي و اينكه اصولي پايدار و ماندني دم دستش باشد. 
اما افراد مح��رم در ميان خودمان لازم اس��ت، بدانند كه 
هيچ چيز اس��تواري وجود ندارد، اينكه همه چيز در همه 
حال دگرگون مي ش��ود. به همين علت به شما مي گويم 
ناسيونال سوسياليسم يك سوسياليسم در حال تغيير است 
كه هيچ گاه به كمال نمي رس��د، چون هم��واره در حالت 

دگرگوني فهم شده است.«
*�فصلی�از�كتاب�در�دست�انتشار�گفت�و�گو�با�هيتلر
كه�در�آينده�نه�چندان�دور�از�سوی�نشر�پرسش
روانه�بازار�خواهد�شد

يكي از جديدترين كتاب هاي دفتر مطالعات سياس��ي 
و بين الملل��ي وزارت ام��ور خارجه كه با عن��وان »مديريت 
موافقت نامه هاي زيس��ت محيطي بين المللي: سير تحولات 
در رژيم هاي پايبندي و اجرا« انتش��ار يافته اس��ت به روند 
تخري��ب محيط زيس��ت و نابودي تدريجي و رو به ش��تاب 
مناب��ع طبيعي در جهان پرداخته اس��ت. بي ترديد تخريب 
محيط زيس��ت، باعث نگران��ي روزافزون جامعه بش��ري به 
ويژه طرفداران محيط زيس��ت شده است. از اين رو مذاكرات 
گسترده اي خصوصا در سه دهه گذشته با حضور نمايندگان 
دولت ها، جوامع مدني و دانش��گاهي در س��طوح منطقه اي 
و بين الملل��ي در جريان بوده و علاوه ب��ر صدور بيانيه ها و 
اعلاميه هاي بي ش��مار، ابزارهاي حقوقي زيس��ت محيطي 
بين المللي متعددي تحت عنوان »كنوانسيون« يا »پروتكل« 
مورد تصويب قرار گرفته و به مرحله اجرا درآمده اند. با توجه 
به نياز اس��تادان و دانشجويان در دانشگاه ها و نيز محققان 
و كارشناس��ان كشور به مطالب آموزشي و آگاهي بيشتر از 

آخرين تحولات بين المللي در زمينه حقوق بين الملل محيط 
زيست و توس��عه پايدار، نويسنده كه خود كارشناس ارشد 
حقوق بين الملل محيط زيست و توسعه پايدار است با نگارش 
كتاب »مديريت موافقت نامه هاي زيست محيطي بين المللي« 
ت��لاش دارد در انتقال حداقل بخش��ي از دانش و تجربيات 
ارزش��مندي كه با مطالعه و نيز ش��ركت در مذاكرات بين 
دولت ها در مجامع بين المللي از جمله گردهمايي هاي مهم 
زيست محيطي و كميسيون توسعه پايدار سازمان ملل متحد 

به دست آورده، ايفاي نقش كند. 
اين كتاب علاوه بر قسمت هاي 
كوت��اه مقدم��ه و پيش��گفتار و 
چكيده، داراي پنج بخش اس��ت. 
در بخش ه��اي اول ت��ا چه��ارم، 
موضوع��ات مربوط ب��ه پايبندي 
و اج��را در چه��ار موافقت نام��ه 
بين المللي زيست محيطي شامل 

»كنوانس��يون رامس��ر درخصوص تالاب ها«، »كنوانس��يون 
تنوع زيستي«، »پروتكل كارتاهنا درخصوص ايمني زيستي« و 
»كنوانسيون استكهلم درخصوص آلاينده هاي آلي پايدار« مورد 
بررس��ي قرار گرفته اند. ش��ايان توجه آنكه در پايان هر بخش، 
چگونگي اجراي هر يك از موافقت نامه ها در كشورمان به طور 
خ��اص و در تمامي كش��ورها به طور كلي م��ورد ارزيابي واقع 
شده اند. در اين چارچوب، به مواضع گروه هاي مختلف دولت ها و 
نقاط اشتراك و افتراق آنها نيز توجه شده است. در بخش پنجم، 
روند مذاكرات در سطح بين المللي 
و آخرين تصميم��ات و تحولات 
صورت گرفت��ه در زمين��ه اصلاح 
مديري��ت نهادها و س��اختارهاي 
بين الملل��ي زيس��ت محيطي كه 
به طور قط��ع در اج��راي تمامي 
زيست محيطي  موافقت نامه هاي 
موثرن��د، تش��ريح ش��ده و مورد 

تجزي��ه و تحليل قرار گرفته اند. در پايان كتاب، ارزيابي كلي از 
گرايش ها، چالش ها و فرصت هاي موجود و همچنين وضعيت 
اجرا و پايبندي به موافقت نامه هاي زيست محيطي بين المللي 
در ايران و جهان به عمل آمده اس��ت. از ديگر ويژگي هاي اين 
كتاب، معرفي نهادهاي مالي بين المللي است كه با در اختيار 
داش��تن منابع مالي قابل توجه به طراحي و اجراي پروژه هاي 

زيست محيطي در كشورهاي در حال توسعه كمك مي كنند. 
فهرست مرجع مورد اشاره در انتهاي كتاب نيز گزارش ها 
و اس��نادي اس��ت كه در تارنماهاي نهادهاي زيست محيطي 
بين المللي و برخي كتابخانه هاي تخصصي در دسترس هستند. 
نويس��نده اميد دارد ك��ه با تهيه، چاپ و انتش��ار كتاب مورد 
اش��اره، گامي جهت شناخت هرچه بيشتر و گسترش حقوق 
بين الملل محيط زيست و توسعه پايدار در كشور، بالاتر بردن 
توان و ظرفيت علمي دانشگاه ها و برآورده شدن نياز محققان و 
انديشمندان كشور در رشته هاي حقوق بين الملل، محيط زيست 

و توسعه پايدار برداشته باشد. 
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